
PRE APPLICATION / PRE-SOLICITUD 
Drop off pre application at: 
Entrega tu Pre-Solicitud a: 

 455 Nottingham Ranch Road Avon, 
CO 81620 
Or mail to: 

P.O. Box 4149 
Avon, CO 81620 

Questions: 970-748-6718 ext. 122 OR 125 

 

 
1. Personal Information / Información personal  

 

Applicant / Solicitante Co-applicant / Co-Solicitante 
 
Name / Nombre 
 
 

Name / Nombre 
 

Date of Birth / Fecha de Nacimiento 
 

Date of Birth / Fecha de Nacimiento 
 

Mailing Address / Dirección Postal 
 
 
Physical Address / Dirección Física 
 

Mailing Address / Dirección Postal 
 
 
Physical Address / Dirección Física 
 
 

Phone / Teléfono 
 

Phone / Teléfono 
 

Email / Correo Electrónico 
 
 

Email / Correo Electrónico 
 

Immigration status / Estado Migratorio 
 
       Citizen / Ciudadano/a 
         Permanent Resident / Residente Permanente 
       Other / Otro (por favor, describa)___________ 
 

Immigration status / Estado Migratorio 
 
       Citizen / Ciudadano/a 
         Permanent Resident / Residente Permanente 
       Other / Otro (por favor, describa)___________ 
  

Marital status / Estado Civil 
 
       Unmarried / Soltero/a 
         Married / Casado/a 
      Divorced* / Divorciado/a* 
 
*Provide a copy of divorce decree (stamped by the court) 
*Copia del decreto de divorcio (estampado por la corte) 

Marital status / Estado Civil 
 
       Unmarried / Soltero/a 
         Married / Casado/a 
      Divorced* / Divorciado/a* 
 
*Provide a copy of divorce decree (stamped by the court) 
*Copia del decreto de divorcio (estampado por la corte) 

 
2. Any special language requirements? ¿Requisitos de idioma especiales? __________________________ 
 
 
3. Where are you interested in living? There is NO guarantee of the location.  

¿Dónde le interesa vivir? La ubicación NO está asegurada.   

Up Valley / Valle Parte Superior – Edwards, Avon, Eagle-Vail, Minturn & Red Cliff       
Down Valley / Valley Parte Inferior - Wolcott, Eagle, Gypsum & Dotsero       
Both / Either / Ambos                   

 
 



PRE APPLICATION / PRE-SOLICITUD 
Drop off pre application at: 
Entrega tu Pre-Solicitud a: 

 455 Nottingham Ranch Road Avon, 
CO 81620 
Or mail to: 

P.O. Box 4149 
Avon, CO 81620 

Questions: 970-748-6718 ext. 122 OR 125 

 

4. Employment and Income / Empleo e Ingresos 

Applicant / Solicitante Co-applicant / Co-Solicitante 
 
Company Name / Empleador 
 

Company Name / Empleador 
 
 

Other income (Social Security / disability, child support and/or 
alimony (please include Child/Alimony Support Orders or Family 
Support Registry report) 
Otros Ingresos (Seguro Social/discapacidad, manutención 
de menores y/o pensión alimenticia (incluya las órdenes de 
manutención de menores/pensión alimenticia o el informe del 
Registro de manutención familiar) 
 
$ 
 

Other income (Social Security / disability, child support and/or 
alimony (please include Child/Alimony Support Orders or Family 
Support Registry report) 
Otros Ingresos (Seguro Social/discapacidad, manutención 
de menores y/o pensión alimenticia (incluya las órdenes de 
manutención de menores/pensión alimenticia o el informe del 
Registro de manutención familiar) 
 
$ 

 
If you were to qualify for homeownership through our program, how many people would be part of your 
household?  
Si usted calificara para ser propietario de una vivienda a través de nuestro programa, ¿cuántas 
personas formarían parte de su hogar? 
 __________ (Including applicants) (incluyendo solicitantes) 

Monthly income earned from all jobs- applicant (before taxes)*           
Total de ingresos mensuales de todos los trabajos del solicitante (antes de impuestos) 
$     
Monthly income earned from all jobs- co applicant (before taxes)                
Ingresos mensuales obtenidos del trabajo del co-solicitante (antes de impuestos) 
$  
Monthly income earned from all jobs- all other household members over 18 (before taxes)           
Ingresos mensuales obtenidos del trabajo de todos los demás miembros del hogar mayores de 18 
años (antes de impuestos) 
$  
 

 *We will ask you to provide 6 months of your paystubs during the full application.   
 *Le pediremos que proporcione 6 meses de sus talons de pago durante la solicitud completa. 
 

Is your Credit score above 620? / ¿Su puntuación de crédito es superior a 620?             

  Yes / Si           No 

 
5. Have you applied with Habitat before? If so, when? ¿Ha aplicado antes? (¿Si es asi, cuando? _________ 
6. How did you hear about us? ¿Cömo se enterö de nosotros?   
 

 



PRE APPLICATION / PRE-SOLICITUD 
Drop off pre application at: 
Entrega tu Pre-Solicitud a: 

 455 Nottingham Ranch Road Avon, 
CO 81620 
Or mail to: 

P.O. Box 4149 
Avon, CO 81620 

Questions: 970-748-6718 ext. 122 OR 125 

 

 
7. Self-Qualify: Based on the chart below, do you fall below the max income for your household size?               

La Auto calificación: Según el cuadro a continuación, ¿se encuentra usted por debajo del ingreso máximo 
para el tamaño de su hogar? 
 
        Yes / Si   No 

 
2026 

Family 
Size 

Tamaño de 
la Familia 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 

 
6 

Gross 
Income 

Ingreso 
Bruto 

 
$77,700 

 
$88,800 

 
$99,900 

 
$110,950 

 
$119,850 

 
$128,750 

 
The homeownership opportunity with Habitat Vail Valley, Eagle County School District and Timber Ridge Vail 
(4 bedrooms) have separate income guidelines in order to meet partnership requirements.     
La oportunidad de acceso a la vivienda propia a través de Habitat Vail Valley, el Distrito Escolar del Condado 
de Eagle y Timber Ridge Vail (viviendas de 4 dormitorios) cuenta con pautas de ingresos específicas, 
establecidas con el fin de cumplir con los requisitos de la colaboración. 
 
8. Are you an Eagle County School District employee and/or interested in Timber Ridge Vail (4 bedroom)?  

If YES, based on the chart below, do you fall below the max income for your household size?  
¿Es usted empleado del Distrito Escolar del Condado de Eagle y/o está interesado en Timber Ridge Vail 
(viviendas de 4 dormitorios)? Si la respuesta es SÍ, y basándose en la tabla que figura a continuación, ¿se 
encuentra su nivel de ingresos por debajo del límite máximo establecido para el tamaño de su hogar? 
 

 Yes / Si   No   

 
2026 

Family 
Size 

Tamaño de 
la Familia 

 
1 

 
2 

 
3 

 
4 

 
5 

 

 
6 

Gross 
Income 

Ingreso 
Bruto 

 
$97,100 

 
$111,000 

 
$124,900 

 
$138,700 

 
$149,800 

 
$160,900 

 
9. Please tell us why you need a Habitat home. (Continue on back if necessary) Porfavor comparta porque 

usted necesita una casa de Hábitat. (Utilice la página posterior si es necesario.) 

Income qualification for Eagle County School District employees 
and Timber Ridge Vail (4 bedroom) 
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Habitat selects future homeowners for our homeownership program through three sets of criteria.   
Hábitat selecciona a futuros propietarios de viviendas para nuestro programa de propiedad de vivienda a 
través de tres conjuntos de criterios. 
 
Need for housing / Necesidad de vivienda   
We partner with families who have low to moderate incomes, and who experience crowding, expensive rent, or 
unsafe conditions in their current housing.  
Nos asociamos con familias con ingresos bajos o moderados que experimentan hacinamiento, alquileres 
costosos o condiciones inseguras en sus viviendas actuales. 
 
Willingness to partner / Disposición a colaborar 
All Habitat homeowners attend homebuyer education courses and invest sweat equity to help build homes. 
This opportunity will require future homeowners to complete sweat equity hours on the construction of homes.  
Todos los propietarios de viviendas de Habitat asisten a cursos de educación para compradores de 
viviendas e invierten horas de trabajo voluntario para ayudar a construir casas. Esta oportunidad requerirá 
que los futuros propietarios de viviendas completen horas de equidad en la construcción de casas. 
 
Ability to pay / Capacidad de pago  
Future homeowners will pay affordable mortgage payments that are around 30% of their gross monthly 
income. Please review our income guidelines on the previous page. 
Los futuros propietarios pagarán cuotas hipotecarias asequibles que representan aproximadamente el 30% de 
sus ingresos brutos mensuales. Consulte nuestras pautas de ingresos en la tabla de la página anterior. 
 
Habitat Vail Valley will contact you within 30 days of receiving the Pre Application. 
Habitat Vail Valley se comunicará con usted dentro de los 30 días posteriores a la recepción de 
la solicitud. 
 
 
By signing, I certify that the information I provided on this pre-application for the Habitat for Humanity 
Vail Valley Homebuyer Program is complete and accurate. I understand that this pre-application does 
not constitute a full application and does not guarantee approval. 
Al firmar, certifico que la información que proporcioné en esta presolicitud para el Programa de 
Compradores de Vivienda de Hábitat para la Humanidad en Vail Valley es completa y precisa. 
Entiendo que esta presolicitud no constituye una solicitud completa y no garantiza su 
aprobación 
 
Signatures / Firmas 
 
Applicant / Solicitante________________________________________   Date / Fecha____________________  
 

 
Co-applicant / Co-Solicitante__________________________________   Date / Fecha ____________________ 



PRE APPLICATION 
 
 

 
 
 
 
 
 

Applicant Name (please print) / Nombre del solicitante 

Drop off pre application at: 
455 Nottingham Ranch Road 

Avon, CO 81620 
Or mail to: 

PO Box 4149 
Avon, CO 81620 

Questions: 970-748-6718 ext. 122 
apply@habitatvailvalley.org 

 
 

Co-Applicant Name (please print) / Nombre del Co-solicitante 
 

I/we the applicant(s) authorize Habitat for Humanity to evaluate my/our actual need for a Habitat home, 
my/our ability to repay the no-interest loan and other expenses of homeownership and my/our willingness to 
work in the partnership with Habitat for Humanity. I/we freely give Habitat for Humanity Vail Valley legal 
permission to further pursue my/our qualifications as an applicant(s) through the following methods: 

Yo/nosotros aplicante(s) autorizo/autorizamos a Habitat for Humanity a evaluar Mi / Nuestra necesidad 
actual de vivienda. Mi/nuestra capacidad de repagar el financiamiento sin interés y otros gastos asociados 
a la adquisición de una vivienda y mi/nuestra voluntad de asociarse con Habitat for Humanity. Yo / 
nosotros, otorgo/ otorgamos libremente el permiso legal a Habitat for Humanity Vail Valley para que analice 
y verifique mi/nuestra elegibilidad a través de los siguientes métodos. 

• Landlord reference check, including rental info 
• Referencias de alquiler con propietarios 

 
• Employment reference check and income verification 
• Referencias de empleo y verificación de ingresos 

• Credit Report 
• Reportes de crédito 

 
I/We the applicants(s) freely give Habitat for Humanity Vail Valley permission to contact my/our landlord and 
current and former employers to obtain the above information. I/We the applicant(s)also freely give Habitat 
for Humanity permission to obtain my/our credit report(s). 

 
Yo / nosotros como postulante(s) libremente autorizo/ autorizamos a Habitat for Humanity Vail Valley para 
contactar al propietario que nos renta, así como a nuestros empleadores para obtener la información 
necesaria. También autorizo/autorizamos libremente a Habitat for Humanity a obtener mi/nuestros reports 
de crédito. 

Applicant Signature: Co-Applicant Signature: 
Firma del Aplicante: Firma del Co-Aplicante: 

X X 
 

Social Security # / Número de seguro social Social Security # / Número de seguro social 
 
 

Address / Dirección Address / Dirección 
City/State / Ciudad/Estado/Zip City/State/Zip / Ciudad/Estado/Zip 

 

 

 

    


